Sehr geehrter Kunde,

Sie haben ein Qualitétsprodukt erworben, das nach dem neuesten Stand
der Technik entwickelt wurde. Und Sie haben sich dafiir entschieden, den
Weérmeerzeuger selbst aufzubauen. Bevor Sie domitbeginnen, bitten wir
Siein lhrem eigenen Interesse, alle Punkie der Anleitungen aufmerksam zu
lesen, denn der Anlagenersteller (1) ist fur die Sicherheit und einwandfreie
Funktion der Anlage verantwortlich. Beim Einbau des Kamineinsatzes
missen die bestehenden Gesetze der landesbauordnung, sowie &riliche
feverpolizeiliche und baurechtliche Vorschriften wie auch die EN 13229,
Teil 1, beachtet werden.

Und vergessen Sie auf keinen Fall, vor Beginn der Baumaf3nahme den
Bezirksschornsteinfeger zu benachrichtigen.

Er muss den Rauchrohranschluss an dem Schornstein Uberprifen und
kontrolliert den Brandschutz! Nun hoffen wir, dass lhnen der Aufbau lhres
neuen Warmluftkamins ohne Komplikationen gelingtund wiinschen lhnen
fortan wohlig warme Stunden mit der Radiante 800 K!
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Abb.2  Die fir die Schornsteinbemessung
nach EN 13384 erforderlichen Werte sind:
Eine Mehrfachbelegung des Schornsteins ist méglich.
Nennwarmeleistung 70kwW
Abgasmassenstrom 7,7 9/sec
Abgastemperatur 330°C
erforderlicher Férderdruck 0,14 mbar
Register NR RRF 29 05 887 Bauart Al

1. Grundsatzliche Hinweise

1.1 Die wirksame Schomsteinhdhe sollfe ab Rauchrohreintritt bis zur
Schormsteinmindung  mindestens 4,50 m  befragen und der
Schomstein sollte einen Mindestquerschnitt von 254 cm? haben,
iedoch 400 cm? nicht iberschreiten.
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Abb. 3

Ausfithrung bei brennbaren Baustoffen sowie Stahlbeton-
wiéinden und Anbauwénden unter 10 cm Starke
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*Wéarmedammplatten aus Calciumsilikat, nichtbrennbarer Baustoff gemaB DIN 4102,
Al, Zulassungsbescheid Z. 43. 14. - 139 des deutschen Insfitutes fur Bautechnik,
Berlin; als Alternative zur Mineralwolle nach DIN 4102, A1; gemaBl AGI Q-132

** Mineralwolle nach DIN 4102, A1 und AGI Q-132

1.2 Kamine durfen nur in Réumen tber 12 m? Grundfléche aufgestellt
werden.

1.3 Kamine durfen nicht in Raumen aufgestellt werden, in denen leicht

enfziindbare oder explosionsfahige Stoffe hergestellt oder gelagert

werden.

1.4 Komine sind raumluftabhangige Feuerstatten, d. h. sie entnehmen

ihre Verbrennungsluft aus dem Aufstellraum. Fir ausreichende

Verbrennungsluft hat der Anlagenbetreiber bzw. -ersteller zu

sorgen.



1.5

1.8

Offene Kamine bzw. Heizkamine dirfen nicht in R&umen
und Wohnungen aufgestellt werden, aus denen mit Hilfe von
Ventilatoren  (z.B. Kichendunstabsauganlagen) luft  abgesaugt
wird, es sei denn, eine Gefdhrdung des offenen Kamines ist vollig
ausgeschlossen. Da beim Betrieb des Heizkamines dem Aufstellraum
gréBere Mengen Luft enfzogen werden, ist es unerltsslich, eine
Verbrennungsluftleitung zu installieren. Daher sollten schon bei der
Herstellung der Stellfléche (bzw. des Fundamentes) enfsprechende
Vorkehrungen gefroffen werden. So kann auch spéter problemlos
eine Verbrennungsluftleitung eingebaut werden. Die Abbildungen
4 und 5 zeigen, wie dies bereits bei der Errichtung baulich erfolgen
kann. Beim Befrieb mehrerer Feuerstatten in einem Aufstellraum
oder in einem Luftverbund ist fir jede Feuerstatte eine separate
Verbrennungsluftleitung zu erstellen oder eine Leitung entsprechend
grof3 zu dimensionieren. Kamineinséitze nach A1 oder Bauart 1
benstigen 4 m® Raumvolumen pro 1 kW Nennwarmeleistung!

Kamine dirfen nur unter Aufsicht betrieben werden.

Die Stellflache (Unterbau) muss aus nichtbrennbaren Baustoffen
bestehen und der stafischen last der Feuersfdtte standhalten.
Ungeeignete Untergrinde sind u. a.: Asphalt-Estrich, schwimmender
Estrich, sowie Estrich mit FuBbodenheizung. Stellflichen dieser
Art missen durch Zement-Estrich als Verbund-Estrich ausgetauscht
werden. Dabei muss aufBerdem beachtet werden, dass zwischen
Zement-Estrich und Befondecke keinerlei (!) Versorgungsleitungen
(Triftschall- oder Warmedammung, Elekiroleitungen efc.) verlegt
sind. Der Verbund-Estrich muss in der Grofle des Kaminsockels
hergestellf werden. Achten Sie dringend darauf, dass zwischen dem
Verbund-Estrich und dem schwimmenden Estrich eine Bewegungs-
fuge angeordnet ist.

Zwischen Feuverraumsffnung und brennbaren Bauteilen (Wand-
verkleidungen, Einbaumsbel, Dekomébel usw.) ist ein Mindest-
abstand von 80 cm einzuhalten. Der Bodenbelag vor der
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Feuverstelle darf nur aus nichtbrennbaren Materialien besfehen.
Folgende Abstéinde missen nach vom eingehalten werden:
Sockelhshe zuzigl. 30 cm, gesamt mindestens 50 cm. Fur die
Seiten gilt: Sockelhshe zuzigl. 20 cm, gesamt mindestens 30 cm.
Keramische Fliesen, Naturstein, Kunststein und evil. auch Metall
biefen sich als geeignete Materialien an. (Abb. 7, 8, 9 und 10)

Sollien Sie keine Kaminverkleidung der Firma HARK bestellt
haben, dann achten Sie bitte darauf, dass Sie nur nichtbrennbares
Baumaterial verwenden.

Ceeignet sind alle mineralischen Baustoffe, z. B. Porenbeton,
Ziegel, Klinker, Kalksandsfein usw.

Zierbalken an offenen Kaminen sind von der Verkleidung mit einem
Abstand von 1 cm anzuordnen. So wird der Zwischenraum beliffet
und es kann kein Warmestau entstehen (siehe Skizze 11).

Warmluftaustrittsgitter missen mit einem Mindesfabsfand von
50 cm zu brennbaren Zimmerdecken oder Stahlbefon — gemes-
sen ab Oberkante Gitter — eingebaut werden, seitlich muss ein
Abstand von 30 cm zu brennbaren Gegenstanden eingehalten
werden. Der freie Querschnift der Luftungsgitter muss mindesfens

670 cm? betragen. (Abb. 3)

Die Luftungsgitter missen so angeordnet werden, dass sie nicht
versfopft werden kénnen.

Die Rauchrohre missen zur Reinigung zugénglich sein. Entweder
sind die Lluftungsgitter entsprechend anzuordnen oder andere
Reinigungssfinungen zu schaffen.

Bevor Sie nun mit dem Aufstellen der Anlage beginnen, prifen
Sie bitte noch, ob die Anbauwéinde lofrecht sind. Die Aufstellung
in einer Raumecke sefzf einen genauen rechten Winkel voraus!

Abb. 9 zeigt lhnen die Abstainde von Msbeln zur Kaminver
kleidung, zum einen bei einer isolierfen Kaminverkleidung
und zum anderen bei einer nicht isolierten Kaminverkleidung.

Abb. 5
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Abstandshalter Abstandshalter
Haltewinkel Sturz
| 5om Bevor Sie mit dem Aufbau beginnen, sollten Sie sich folgende Werk-
== Einbauschrank zeuge bereitlegen:
) * Maurerkelle und Fugenkelle
* Mértel- und Wassereimer
Radiante * Schwamm
: * Wasserwaage
EJ, Stntelieteulebateten | Ein?(auscmsnk * Hammer k|ein, (250 g)
norali irekt t N
Mineralischer| rekt angebad * Hammer groB ,Faustel”, (1000 g)
Baustoff 8cm .. . .
* Mefallstige oder Winkelschleifer
* Bohrmaschine
Abb. 10 * Handsage (Fuchsschwanz)
=S s LT ¢ Steinbohrer @ 6 mm, @ 8 mm, @ 10 mm
] Holzverkleidung * Kneifzange oder Seitenschneider
Radiante ohne Strahlung mind. 80 cm ¢ kleine Holzkeile
Feuerrauméffnung .
s kiirzeste Strecke zwischen Feuerraum- ° ROhrZOnge Oder MGU'SChlUSSGI, 30 mm
Offnung und brennbaren Baustoffen e Schraubendreher, Flach- und Kreuzschlitz
oder Einbaumébeln . Z . l( |
Strahlungsschutz Immermannswinke
mit Strahlungsschutz mind. 40 cm ° ZO”STOCk
Einbauschrank e Gummihandschuhe
* Pinsel
* Handfeger, Putzlappen
Abb. 12

Anleitung zum nachtréglichen Einbau von Rauchrohr- und Putztiranschlissen aus Schamotte
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Anzeichnen der notwendi-  Aufschneiden des Mantel-  Schiedel Dammatte mit Original SchiedelRauchrohr-  Ausschneiden (oder Schamotteteile vorsichtig
gen Offnungen fir den steines mittels Trennscheibe  Messer durchschneiden stutzen bzw. Putztirezarge  Ausbohren der lichten entfemen.

Rauchrohr- bzw. Putztiren-  (im Rohbau). Ausbohren mit  und entfernen. zum Anzeichenen am Weite fir Rauchrohr - bzw.
anschluss (rund bzw. eckig) ~ Bohrmaschine (staubfreie Schamotterohr verwenden.  Putztirenanschlusszarge.
Methode in bewohnfen
Raumen).

Beim Schiedelsolierschornstein sollen nach Méglichkeit die
vorgesehenen Anschlisse durch Org.-Schiedel-Formstiicke
ausgebildet werden.

Da im Rohbauzustand die genaue Anschlusshshe fir
Heizkamine oft noch nicht bekannt ist, besteht bei unserem
System die Méglichkeit, problemlos nachtrgliche Anschlisse
herzustellen (Rauchrohr- und Putztiranschluss) Die Arbeiten sollten
mit Trennscheibe, Frésse od. Bohrmaschine (kein Schlagbohrer)

Einbringen einer Dammatte,
feuchten, anschlieflend Innenrohr anpressen und aus- so dass die freie Beweglich- OUSgerhI’T werden. Stemmarbeiten an Schorsteinen und

Fugenmasse auf Rauch- quellenden Kitt verstreichen. ket gewahrleistet ist. Schornsteinbauteilen sind unzuléssig (DIN 18160 Teil 1)

Mit Draht Zarge am

rohr- bzw. Putztirzarge
auftragen u. auf Schamotte-
rohr festdricken.

Abdruck mit der freundlichen Genehmigung der Firma Schiedel GmbH & Co.




2. Aufbauanleitung

Hinweis: Die Umwelt soll entlastet werden! Deshalb verwenden wir
bei Rauchrohren aus Stahl keine Schutzanstriche mehr, denn bei der
Herstellung und Verarbeitung sowie bei der Entsorgung der Farbreste
wird die Umwelt belastet. Aus diesen Griinden sind die Rauchrohre nur
leicht eingefettet. Sollten nun einige Stellen mit Flugrost behatftet sein, so
wird dadurch weder die Qualitét, noch die Haltbarkeit beeintrachtigt.
Rostansatz ist daher kein Reklamationsgrund!

2.1 Der Warmeerzeuger Typ Radiante 800 K wird komplett montiert
angeliefert. Transportschaden werden somit vermieden.

2.2 Der Heizeinsatz lasst sich leichter zur Verwendungsstelle transpor-
tieren, wenn Sie zuvor alle losen Teile ausraumen.

2.3 legen Sie nun die Radiante auf den Riicken. Die Stellfuf3e lassen sich
so leichter montieren.
Das Héhenmaf ermitteln Sie - gemessen von Unterkante Tirblend-
rahmen bis Stellfulende - wie folgt:
Sockelhshe + Fugenstéirke + Untersimsstérke = StellfuShhe.
Jetzt richten Sie die Radiante wieder auf.

2.4 Der Schornsteinanschluss erfolgt an dem vorhanden Anschluss-
stutzen. Vorausgesetzt, der Stutzen wurde in dererforderlichen Hohe
eingesetzt. Diese erforderliche Anschlusshshe entnehmen Sie bitte
der Grundriss- oder Ansichtszeichnung. Allerdings kann sich das
Anschlussmaf je nach Schornsteinlage andern. Deshalb sollfen Sie
den Rauchrohrbogen auf einen Winkel von 135 Grad (45 Grad)
durch das Losen der Stellschraube einstellen. Dann stecken Sie den
Bogen auf den Rauchgasstutzen auf und passen das Rauchrohr auf
den Bogen ein. Messen Sie jefzt - entsprechend der erforderlichen
Rauchrohrlénge - die Schomsteinanschlusshéhe von Oberkante Ful3-
boden bis Oberkante Rauchrohr aus. Das ermittelte Maf3 zeichnen
Sie an dem Schormnstein auf.

2.5 st kein Anschlussstutzen vorhanden, kann der Schomstein auch
nachtréglich gedffnet werden. Sollien Sie einen Isolierschornstein
haben, beachten Sie bitte die Werksvorschriften der Schorn-
steinhersteller. Die Hinweise der Firma Schiedel haben wir
abgedruckt. Wir méchten Sie bitten, diese unbedingt zu befolgen.
Mehrschalige Schomsteine dirfen nicht durch Stemmarbeiten oder
durch das Bohren mit Schlagbohrmaschinen geéfinet werden.

(Abb.12 und 13)

2.6 Das loch in der Schornsteinwange sollte ca. 10 cm grofier als der
Anschlussdurchmesser eingearbeifet werden. So bleibt genug Platz
zum Vermérteln und Démmen.

2.7 Das Wandfutter oder Schamotteformteil muss so eingebaut
werden, dass es nicht in den Schomnsteinzug hereinragt.

2.8 Eniferen Sie jefzt den, in den Schornstein hereingefallenen, Schutt
durch die RuBeninahmetir an der Schomsteinsohle.

2.9 Nun dichfen Sie alle Rauchrohrverbindungen mit Kesselkitt (rofe
Dose) ein. Die Verbindungsstelle zwischen Bogen und Rohr wird
mit der Rohrschelle zusatzlich abgedichtet. Die Rohrschelle
besteht aus zwei Teilen, mit einer eingearbeiteten Dichtung, die
zusammengehakt werden. Die noch offene Schelle so drehen, dass
die verdickte Seite der Keramikfaserdichtung auf der Nahistelle
liegt. Mittels der langen Stellschraube (Spannschraube) wird die
Rauchrohrschelle fest zusammengeschraubt, so dass die Keramik-
faserdichtung rundherum dicht anliegt.

3. Einbau der Tiir Radiante 800 K

3.1 GemaB der Gerdtezeichnung (Abb. 14) sefzen Sie nun den
Turrahmen ein, wobei Sie die obere Turachse bis zum Anschlag in
die obere Bohrung des Blendrahmens einsetzen und die untere in
die enfsprechende Blendrahmenbohrung absenken.

Abb. 13

Muster-Anleitung zum Einbau von
Rauchrohren an Hausschornsteinen

1. Schornsteininnenrohr
2. Schomnsteindémmung
3. Schornsteinmantelstein
4. Schornsteinanschlussstiick

5. Verbindungsstick vom Heizeinsatz zum Schornstein
6. Wandmauerwerk

(®) Anschlusshohe OK FFB-OK Rauchrohr

Die Schenkelfeder muss zuerst tber die untere Turachse gefihrt
werden und die Federschenkel in die entsprechenden Bohrlécher
von Turund Blendrahmen einrasten. Sefzen Sie jetzt den Sicherungs-
clip an der oberen Turachse ein.

4. Einbau der Schamottesteine

4.1 Die Schamotfesteine sind eingebaut. Bei einer Reparatur,
oder Schamottesteinwechsel verfohren Sie wie nachfolgend
beschrieben.

4.2 Beginnen Sie mit den linken und rechten Bodensteinen, danach
setzen Sie den vorderen Bodenstein ein. Richten Sie die Steine so
aus, dass der Aschekasten, bzw. der Gufirost mit ca. 3 mm
Fugenbreite eingelegt werden kann (siehe Skizze Ersatzteile).

4.3 Um die senkrechten Schamottesteine einsetzen zu kdnnen, missen
zverst die Schrauben der oberen Schamottehaltebleche gelost
werden. Sefzen Sie zunéchst die Rickwandsteine ein. Schieben
Sie diese hinter die oberen Haltebleche. Danach sefzen Sie die
Seitensteine ein. Vermitteln Sie die senkrechten Steine so, dass
gleiche Fugenbreiten einstehen (siche Skizze Ersatzteile).

4 4 Drehen Sie die Schrauben der Haltebleche wieder fest an.
5. Verbrennungsluft

5.1 Wie bereits unter Punkt 1.5 erwahnt, wird die Verbrennungsluft
fur die Feuerstatte dem Aufstellraum entnommen. Sollle das Raum-
volumen nicht ausreichen, muss zusétzlich Verbrennungsluft in den
Aufstellaum gefuhrt werden. (Punkt  1.4) Sofern Sie es bestellt
haben, sind der Bausatzlieferung ein flexibles Alu-Rohr, Durchmesser
20 cm, 1,25 m lang, eine verzinkte Luffabsperklappe von 20 cm
Durchmesser und eine Rohrschelle beigepackt. Dieses Material
dient zur Hersfellung der Verbrennungsluffleitung. Die zusdtzliche
Frischluft kann von Aussen, aus beliftbaren Nebenrdumen oder
aus belifteten Kellerrsumen entnommen werden (ausgenommen
Heizungskeller, Garagen und Réume, in denen entzindbare oder
explosionsfihige Stoffe hergestellt oder gelagert werden).

5.2 Sollten Sie die Verbrennungsluftleitung durch die Befondecke
(Unterbau) fihren, dann achten Sie bitte darauf, dass sich die
Offnung nicht an einer Stelle befindet, an der Stellfife des
Weérmeerzeugers plaziert sind.

5.3 Die luftklappe montieren Sie bitte so, dass das Gestange mit dem
Regulierknopf zu bedienen ist.

5.4 st die Feuerstatte nicht in Befrieb, sollte die Luftklappe sfets ge-
schlossen sein.
So verhindem Sie, dass es zu Zugerscheinungen kommt.



Abb. 14 Schematische Darstellung
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5.5 Die verschiedenen baulichen Maglichkeiten entnehmen Sie bitte den
Abb. 4 und 5.

5.6 Kamineinsatze nach A1 oder Bauart 1 benstigen 4m® Raumvolu-
men pro 1 kW Nennwarmeleistung.

Hinweis: AuBengitter fir die Verbrennungsluftleitung gehéren nicht
zum Lieferumfang!

6. Einbauanleitung Heizgasumlenkplatte

6.1 Winkeln Sie die Heizgasumlenkplatte mit den U{&rmigen Aus-
sparungen nach vorne in den Rauchsammler des Heizeinsatzes.

6.2 Die Umlenkplatte wird im hinteren Bereich auf die Haltewinkel der
Schamottesteine aufgelegt.

6.3 Heben Sie nun die Umlenkplatte mit den U46rmigen Aussparungen
iber die Haltezapfen, die sich im Rauchsammler des Heizeinsatzes

befinden.

6.4 Die Umlenkplatte wird nun so auf die Haltezapfen gelegt, dass die
Arrefierungsstifte, die sich an der Umlenkplatte befinden, hinfer die
Haltezapfen greifen (siehe Skizze Ersatzteile).

7. Anbringen der Warmedémmplatten Promasil 950 KS
7.1 Allgemeines:

Die Warmedammplatten Promasil 950-KS bestehen aus Calciumsilikat.
Sie sind frei von organischen Bindemitteln, Asbest und mineralischen
FasernundentsprechendenBestimmungen fir Anbauwéindeim Kaminbau
gemdB DIN 18 895 (auch fur Kachelofenbau). Die Dammplatten sind
mit dem Zulassungsbescheid Z.43.14-139 vom Deutschen Insfitut fir
Bautechnik Berlin bauaufsichtlich fur die Warmedammung in Kaminen
zugelassen und gifetberwacht. Das Material ist ein nichtbrennbarer
Baustoff gemaB DIN 4102-A1.

Die Dammeigenschaffen von Promasil 950KS sind mit der von
Mineralwolle vergleichbar, so dass die gleichen Dammdicken wie bei
Mineralwolle einzusetzen sind.

Bei Anbauwanden aus Stahlbeton oder Wénden unter 10 cm Dicke
ersefzen die Wéarmedémmplatten Promasil 950-KS die 10 cm Gasbeton-
vormaverung, da sie bei 0. g. Anbauwéinden zweilogig fugenversetzt
verarbeitet werden, so dass eine Gesamtdammstoffdicke von 10 cm
enfsteht.

Bei allen Geraten, die einen Auflagerahmen aus Metall haben (zum
Beispiel Kachelkamine, Natursandsteinkamine, Marmorkamine usw.),
der an die Anbauwand angedibelt bzw. aufgehangen wird, muss eine
massive Wand vorhanden sein, ersetzt oder vorgemavert werden. Somit
ist sichergestellt, dass die Befestigungsdubel den Auflogerahmen halten
und dass die Metalldibel keine Warmebricken zu brennbaren Bauteilen

bilden!

Die Fugen zwischen den
Promasil-Platten sind
mit dem Klebstoff

K 84 zu verkleben

Abb. 15

Promasil 950-KS

Schlagdiibel

Die Warmedammplatten Promasil 250-KS sind frei von toxischen
Bestandteilen und daher gesundheitlich vollkommen unbedenklich!

7.2 Verarbeitungsanleitung

Promasil 950KS kénnen Sie mit iiblichen Holzbearbeitungswerkzeugen
schneiden, bohren oder frasen. Achten sie aber beim Zuschnitt der
Passfifle unbedingt darauf, dass diese winklig und gradlinig erfolgen.
Die enfstehenden Schneidstaube sind unbedenklich.

Bevor Sie die Platten an der Anbauwand befestigen, sollien diese
mit einem Handfeger oder Staubsauger von losen Staubresfen befreit
werden.

Die Warmedammplatten Promasil 950-KS kénnen hochkant oder quer
- ie nach InnenmaB der Kaminverkleidung - an der Wand angebracht

werden. (Abb. 18)

Die Befestigung an nicht brennbaren Anbauwénden erfolgt mittels
Schlogdibeln. Dazu missen Sie die Platlen zundchst mit einem
Steinbohrer (8 mm) vorbohren. Hier soll ein Rasterabstand von 300 mm
nicht Uberschritten werden. Fir eine Platte von 500 x 1000 mm reichen
in der Regel vier Dubel.

Die Befestigung der Platten an Anbauwénden aus oder mit brennbaren
Bestandteilen und an Schomsteinen erfolgt ausschlieBlich mittels Klebe-
technik. Die Fugen zwischen den einzelnen Platlen werden mit dem

Kleber K 84 verklebt.

Auch defekte Oberkanten kénnen Sie mit diesem Kleber verspachteln.
Bevor Sie allerdings verkleben oder verspachteln, solllen Sie die
Klebestellen mit einem feuchten Schwamm entstauben.

Zuschnitte unfer 100 mm Breite sind grundséizlich nur mit dem
gebrauchsfertig angelieferten Kleber K 84 zu kleben.

Die Verarbeitungstemperatur soll 5°C nicht unterschreiten; frostfreie
lagerung ist erforderlich.

Bedingt durch die Faserfreiheit der Promasil 950-KS Platten entfallt die
Schwarzblechverkleidung.

Bitte beachten Sie, dass feuerberishrte Teile sowie Verschleifiteile wie
Schamottesteine, Dichtungen, Glasscheiben und GuBroste nicht unserer
Garantie unterliegen. Diese sind jedoch leicht austauschbar und damit
Sie sich langfristig an Ihrem Heizeinsatz erfreuen kénnen, sichern wir
Ihnen eine mehrjghrige Nachlieferfrist fir die Ersatzteile zu.

Bei Nichtbeachtung der Aufbau- und Bedienungsanleitung entféllt
ieglicher Garantieanspruch!

Wir wiinschen lhnen viel Freude an lhrem HARK-Kamin.



Radiante 800 Ersatzteile

Dichtung Abgasstutzen-Rauchrohr
Dichtung zwischen Feuerraumttir/Ofenkorpus
Sichtfenster der Feuerraumtur

Griffhilse der Feuerraumttir

Schliefizunger der Feuerraumtir
Feuerraumturgriff kompl.
Sichtfensterbefestigung

Dichtung zwischen Sichtfenster/Feuerraumtur
A1-Feder

9 Betatigungseinrichtung

10 Schieber fir Primarluft bzw. Sekundarluft
11 Stellful

12 Heizgasumlenkplatte

13 Halterung fur Feuerraumwand

14 Feuerraumwand seitlich links

15 Feuerraumwand hinten links

16 Feuerraumwand hinten rechts

17 Feuerraumwand seitlich rechts

18 Planrost

19 Aschekasten

20 Feuerraumboden links

21 Feuerraumboden vorne

22 Feuerraumboden rechts

23 Bedienungswerkzeug ,Kalte Hand"
Handschuh

Aufbau-Video fiir Kacheléfen

Ofenspray anthrazit 150 ml
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werkzeug

"Kalte Hand"

Seriennummer

ye der Heizgasumlenkplatte
den Feuerraum von unten)

Auflagepunkt der
Heizgasumlenkplatte
am Ofenkorpus

Verschiebesicherung an
der Heizgasumlenkplatte

HARK GmbH & Co. KG * HochstraBe 197 — 213 * 47228 Duisburg (Rheinhausen) * Telefon (020 65) 997 -0 ¢ Fax (02065) 997-199

Diese Aufbauanleitung ist geistiges Eigentum der Firma HARK und darf nur mit ausdriicklicher Genehmigung der Geschafisleitung weitergegeben, kopiert und zu gewerblichen Zwecken

gebraucht werden. Zuwiderhandlungen werden von uns mittels Strafantrag verfolgt. Anderungen und Irtimer vorbehalten.
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